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Notifika ta’ abbozz ta’ test minn Stat Membru

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna

MSG: 20241866.MT

1. MSG 001 IND 2024 0393 IE MT 10-07-2024 IE NOTIF

2. Ireland

3A. National Standards Authority of Ireland
1 Swift Square
Northwood, Santry
Dublin 9. D09 A0E4
E-mail: EUDirective2015.1535@nsai.ie
Telephone: +353 1 807 3824

3B. Coimisiún na Meán
One Shelbourne Buildings
Shelbourne Road
Dublin 4
D04 NP20
Contact Person: Robert Crowley
Email: rcrowley@cnam.ie
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Telephone: +353 1 644 1200

4. 2024/0393/IE - SERV60 - Servizzi tal-Internet

5. Kodiċi tas-Servizz tal-Media u Regoli tas-Servizzi tal-Media – Fornituri ta’ Servizzi tal-Media Awdjoviżiva fuq talba

6. Servizzi tal-media awdjoviżiva fuq talba koperti mid-Direttiva 2010/13/UE kif emendata bid-Direttiva (UE) 2018/1808

7.

8. Il-Coimisiún na Meán tipproponi l-adozzjoni tal-Kodiċi tas-Servizz tal-Media u r-Regoli tas-Servizzi tal-Media għas-
Servizzi tal-Media Awdjoviżiva fuq Talba (ir-“Regoli dwar il-Kodiċi tas-Servizz tal-Media”). Dan se jagħti effett lill-Artikoli
rilevanti relatati mas-servizzi tal-media awdjoviżiva fuq talba skont id-Direttiva AVMSD.

L-Artikoli 1 sa 9 tal-Abbozz tal-Kodiċi u r-Regoli tas-Servizz tal-Media fihom dispożizzjonijiet introduttorji. Dawn id-
dispożizzjonijiet jikkonfermaw li l-Kodiċi u r-Regoli japplikaw biss għall-fornituri ta’ servizzi tal-media awdjoviżiva fuq talba
taħt il-ġuriżdizzjoni tal-Istat, jagħtu dettalji dwar il-prinċipji regolatorji rilevanti li japplikaw għall-Kodiċi u r-Regoli, kif ukoll
jipprovdu kuntest rilevanti ieħor għar-regolamenti. Hija inkluża wkoll informazzjoni dwar il-qafas ta’ konformità u infurzar
għall-Kodiċi u r-Regoli.

L-Artikolu 10 tal-Abbozz tal-Kodiċi u r-Regoli tas-Servizzi tal-Media huwa intitolat “Kontenut Dannuż” u jagħti effett lill-
Artikolu 6 u l-Artikolu 6a(1) – (3) tad-Direttiva AVMS. Dan l-Artikolu jiddeskrivi r-responsabbiltajiet tal-fornituri tas-servizzi
tal-media awdjoviżiva fuq talba sabiex jipprevjenu d-distribuzzjoni ta’ kontenut dannuż fuq is-servizzi li jipprovdu lill-
pubbliku.

L-Artikolu 11 tal-Abbozz tal-Kodiċi u r-Regoli tas-Servizzi tal-Media huwa intitolat “Dritt għal Xogħlijiet Ċinematografiċi” u
jagħti effett lill-Artikolu 8 tad-Direttiva AVMS. Dan l-Artikolu jipprevedi li l-fornituri ta’ servizzi tal-media awdjoviżiva fuq
talba ma għandhomx jittrażmettu xogħlijiet ċinematografiċi barra mill-perjodi miftiehma mad-detenturi tad-drittijiet.

L-Artikolu 12 tal-Abbozz tal-Kodiċi u r-Regoli tas-Servizzi tal-Media huwa intitolat “Komunikazzjonijiet Kummerċjali
Awdjoviżivi” u jagħti effett lill-Artikolu 9 tad-Direttiva AVMS. Dan l-Artikolu jipprevedi r-rekwiżiti tal-fornituri tas-servizzi
tal-media awdjoviżiva fuq talba sabiex jiġi żgurat li l-interessi tal-udjenzi jkunu protetti minn komunikazzjonijiet
kummerċjali dannużi.

L-Artikolu 13 tal-Abbozz tal-Kodiċi u r-Regoli tas-Servizzi tal-Media huwa intitolat “Sponsorizzazzjoni” u jagħti effett lill-
Artikolu 10 tad-Direttiva AVMS. Dan l-Artikolu jipprevedi r-rekwiżiti ta’ restrizzjoni u trasparenza tal-fornituri ta’ servizzi
tal-media awdjoviżiva fuq talba fir-rigward tal-kontenut sponsorjat fuq il-katalogu tagħhom.

L-Artikolu 14 tal-Abbozz tal-Kodiċi u r-Regoli tas-Servizzi tal-Media huwa intitolat “Inklużjoni ta’ Prodott Kummerċjali” u
jagħti effett lill-Artikolu 11 tad-Direttiva AVMS. Dan l-Artikolu jagħti dettalji dwar ir-regolament għall-inklużjoni ta’ prodotti
kummerċjali għall-fornituri ta’ servizzi tal-media awdjoviżiva fuq talba, inkluża l-projbizzjoni tat-tqegħid ta’ prodotti
kummerċjali għall-prodotti tat-tabakk u l-mediċini bir-riċetta biss.

L-Artikolu 15 tal-Abbozz ta’ Kodiċi u Regoli tas-Servizzi tal-Media jindirizza l-obbligi tal-fornituri ta’ servizzi tal-media
awdjoviżiva fuq talba relatati mal-aċċessibbiltà tas-servizzi tagħhom, u b’hekk jingħata effett lill-Artikolu 7 tad-Direttiva
AVMS. Dawn jinkludu li l-fornituri ta’ servizzi tal-media awdjoviżiva fuq talba jridu jieħdu miżuri proporzjonati biex
jiżguraw li l-programmi tagħhom isiru aċċessibbli għall-persuni b’diżabilità. Ir-regoli tal-Kodiċijiet jinkludu Artikolu finali
bit-titolu “Gwida” li jelenka l-fatturi rilevanti li għandhom jitqiesu fid-determinazzjoni tal-miżuri proporzjonati xierqa li
għandhom jittieħdu fir-rigward tal-Artikolu 15. Din hija gwida mhux vinkolanti.
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9. Dmir ewlieni tal-Coimisiún na Meán skont l-Att dwar ix-Xandir 2009 huwa li tiżviluppa kodiċijiet tas-servizzi tal-media u
regoli dwar is-servizzi tal-media għas-servizzi tal-media awdjoviżiva fuq talba u l-fornituri ta’ dawk is-servizzi. Il-Coimisiún
na Meán ħejjiet l-abbozz tal-Kodiċi u r-Regoli skont l-obbligi statutorji tagħha skont il-liġi domestika biex tagħti effett lill-
obbligi tal-Istat skont id-Direttiva riveduta dwar l-AVMS.

L-abbozz tal-Kodiċi u r-Regoli għandu l-għan li jiżgura li l-fornituri tas-servizzi tal-media awdjoviżiva fuq talba jieħdu
miżuri xierqa biex jipproteġu lill-udjenzi minn kontenut dannuż, jiżguraw li l-komunikazzjonijiet kummerċjali jintużaw
b’mod responsabbli, u li jittieħdu miżuri proporzjonati biex jiġi żgurat li tali servizzi jkunu aċċessibbli għall-persuni
b’diżabilità.

10. Referenzi għat-Testi Bażiċi: 2020/0782/IRL

It-testi bażiċi ntbagħtu permezz ta’ notifika preċedenti:
2020/0782/IRL
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